
  
  

English-Speaking Cultures/English (B.A.) 

FD-Basis / Foundation Module English 

Language Education 
module code / 

module title 

date / version of the module 

description 
September 2025 

1 INFORMATION ON THE MODULE 

1a module code FD-Basis 

module title 
1 

1 

b Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
(German title) 

module title 

(English title) 
c Foundation Module English Language Education 

1 d 

e 

credit points 9 

responsible 

for the module 
1 Dr. Tim Giesler 

1f type of module compulsory module 

B.A. “English-Speaking Cultures/Englisch” als Lehramtsoption 

B.A. Lehramt Inklusive Pädagogik/Sonderpädagogik an Gymnasien/Oberschulen 

B.A. Bildungswissenschaften des Primar- und Elementarbereichs, großes und kleines Fach 

Zweitfach “Englisch” im LbS Technik 

programs 

using the module 
1g 

organizational unit offering 

the module 
1 h 

i 

Fachbereich 10 

content-related prior 

knowledge or skills 
1 Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

In this module, students deal with central theories and contents of foreign language education 

(seminar "Introduction to English Language Education") and, building on this, with central 

language acquisition theories and empirical approaches in foreign language research, including 

their historical development (seminar "Historical and Theoretical Foundations of Second 

Language Acquisition"). In the course "ELT: Activities, Resources and Materials", which focuses 

1j learning contents 
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on the practice of learning and teaching English, materials and methods for institutional foreign 

language 

teaching are analysed and developed on this basis. In the spirit of research-based learning, 

central empirical and evaluative approaches are taken into account and applied in initial 

exercises. The overarching aim is for students to practice a critical and reflective attitude towards 

the content of the module, which they develop with regard to their own professionalisation as 

English teachers and apply in a protected environment. 

The students know 

 the most important approaches of language, literature, culture and media didactics and 
can use these for teaching; 

 central theories of language learning and individual prerequisites for language 
acquisition, also taking into account migration-related multilingualism and intercultural 
contexts; 

 

 

didactic diagnostic approaches, assessment of learning progress and support concepts 
based on these; 

theories, goals and methods of linguistic and intercultural learning and their 
implementation in the classroom; 

 

 

 

 

literary, text, cultural and media didactic theories, objectives and methods; 

requirements for bilingual learning and teaching; 

concepts, media and methods of inclusive foreign language teaching; 

possibilities for designing teaching and learning arrangements, particularly taking into 
account heterogeneous learning requirements and inclusion; 

 

 

fundamentals of foreign language acquisition in the case of impaired language 
development; learning outcomes/ 

competencies/ 

targeted competencies 

1k 
central theories of language acquisition and multilingualism. 

Furthermore 

 they have expandable orientation knowledge and reflexivity with regard to foreign 
language teaching and learning processes, also from the point of view of 
multilingualism, heterogeneity and inclusive teaching; 

 

 

 

 

they are familiar with the theory and methodology of communicative foreign language 
teaching; 

they are familiar with theories, objectives and procedures relating to the didactics of 
literature, texts, culture and media; 

they have a sound knowledge of texts as a basis for the selection and didactisation of 
authentic texts in the classroom and for the development of text-based tasks; 

they will be able to appropriately receive developments in the field of digitalisation from 
a subject-specific and didactic perspective and critically reflect on the possibilities and 
limitations of digitalisation. They will be able to utilise the knowledge gained from this in 
didactic contexts and contribute to the further development of teaching and curricular 
concepts. They are sensitised to the opportunities of digital learning media with regard 
to accessibility and also use digital media for differentiation and individual support in 
lessons; 

 they have knowledge and working methods in the respective subject as well as a 
habitus of research-based learning; 
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 they are able to present subject-specific and didactic questions and research results in 
an academically adequate and reflective manner and analytically describe the social 
significance of the discipline and foreign language teaching in schools 

The total amount of the presence time and working hours of the module has to be 

calculated additionally in the detailed calculation a) to c). 

a) detailed calculation: 

SWS / presence time/working hours in each course of the module 

SWS/ 

contact hours 

hours 

of presence time 
☐ 

☐ 

☐ 

number lecture(s) with number 

2 

number 

28 
SWS/ 

contact hours 

hours 

of presence time 
3 seminar(s) with 

exercise(s) with 
SWS/ 

contact hours 

hours 

of presence time 

sum of 

working hours 
☐ internship(s) with 

calculation 

of student workload 

SWS/ 

contact hours 

total hours 

of presence time 
☐ 

☐ 

☐ 

seminar(s) with 

1l 
(part a: calculation of presence 

time and working hours) 

SWS/ 

contact hours 

total hours 

of presence time 
laboratory/laboratories with 

tutorial(s) with 
SWS/ 

contact hours 

SWS 

☐ excursion(s) with contact hours 

in total 

working hours 

☐ other form of course (e.g. block seminar), namely this: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

contact 

hours 
with SWS / with totaly ☐ presence time ☐ working hours 

= sum of presence time and working hours: 

84 
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calculation b) working hours for preparation/follow-up work of the course(s) and/or self-study 

of student workload 
= sum of working hours: 

(part b: preparation time and 

follow-up work/self-study) 96 

c) exam preparation (incl. examination) 

sum of working hours: 

calculation 

of student workload = 

(part c: exam preparation etc.) 90 

calculation 

of student workload Total amount of the presence time and working hours a) to c): 

(total amount of hours 

including a) - c)) 

270 

Can a student choose between different courses within the module? 

NO 
description of possible 

optional courses in the 

module 

1m Short description of selection option 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

☐ German ☒ English ☐ Spanish ☐ French 

language(s) 

of instruction 
1 n 

o 

☐ Other, namely this: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

(regular cycle module is offered) e.g.: winter semester, yearly or summer semester, yearly or each semester 

1 frequency winter semester yearly 

two semester module 

1 p 

q 

r 

duration 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

1 Literature (optional) Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
more information on the 

module (optional) 
1 

2 INFORMATION ON THE MODULE EXAMINATION (see also AT Art. 5 section 8) 
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☐ 

☐ 

☒ 

module exam; i.e. exam with only one component (MP) 

2a type of examination combination exam, i.e. exam with several components (administered by instructors) (KP) 

partial exam; i.e. exam with several components (administered by registrar) (TP) 

PL = graded component of the examination 

SL = ungraded component of the examination, coursework 

PVL = prerequisite of the examination (see AT Art. 5 Section 10) 

☒ PL | 2 ☒ SL | 1 ☐ PVL | justification 
exam components or 

prerequisites (type, number) 
2b 

If necessary, further explanations: 

PL1: 90-minute written exam for “Introduction to English Language Education 

PL2: Oral (group) exam (15 minutes per person) for “Historical and Theoretical Foundations of 

Second Language Acquisition” 

SL: Presentation and written assignment for “ELT: Activities, Resources and Materials” 

PL 1: 50% 

PL 2: 50% 

PL 3: 

PL 4: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Give this information for 

combination 

2c examinations only: 

Weights (in percentage) 

of component grades 

If necessary, further comments: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

☐ 

☒ 

☐ 

Assignment ☐ Oral examination (single) ☐ Presentation, oral 

Written examination ☒ Group examination, oral ☒ Presentation and written assignment 

☐ Bachelor Thesis form of examination Portfolio ☐ Project report 

2 d 

e 

(see AT BPO/AT MPO Art. 8, ☐ Internship report ☐ Colloquium ☐ Master Thesis 

9 and 10) ☐ Other (concrete definition is given in the examination regulations): 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

☐ German ☒ English ☐ Spanish ☐ French 

language(s) 

of instruction 
2 ☐ Other, namely this: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
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